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CUTMASTER’ TRUE" SERIEN



MERE KRAFT NA
HAR BRUG FOR DE

ESAB® CUTMASTER® TRUE™ SERIEN ER DESIGNET UD(F_IiA(.\\

IDEEN OM, AT ANBEFALET SKZAREKAPACITET OGSA BQI}szERE

DEN IEGTE SKIEREKAPACITET TRUE_ CUT SERIEN ELIIV'I\\ERER

BEGREBET AT "KG@BE OP", ALTSA KOBE EN MAS\KINE DER ER

STORRE END DE FAKTISKE BEHOV. MED INTRODUKTIONEN AF-. f :_-..:'
ESABCUTMASTERTRUE SERIEN, VILEN MASKINE MEDANBEFALET

KAPACITET PA 25 MM OGSA SK/ERE 25 MM - UANSET MATERIALE. i




FAKTA # 1
KONTROL - ESAB Cutmaster TRUE Serien
microprocessorstyrede frontpanel sikrer operataren fuld
kontrol og overblik fra start til slut.

FAKTA # 2
= STYRKE - ESAB Cutmaster TRUE Serien sikrer at du
altidl kan arbejde din anbefalede skeerekapacitet. Nar du
har brug for yderligere styrke, kan du veere sikker pa at
den er til radighed. -

FAKTA # 3
S - BESKYTTELSE — Som om en 3-8rs ubegraenset garanti
ikke var nok, beskyties Cutmaster TRUE Serien som de
eneste plasmaskaeremaskTﬁer af TRUE GUARD™ — en
robust bgijle for ekstra beskyttelse af maskinen.

e : FAKTA # 4
KONTAKTSKARING - ogsa i kraftige materialer!
TRUE TIP™ — serien tilbyder den eneste 60 Amp
kontaktskeeredyse pa markedet.*

FAKTA # 5
FLEKSIBILITET — Den nye ESAB Cutmaster TRUE
Serie inkluderer den patenterede 1Torch® med Surel.ok®
teknologi der giver dig sikkerhed for, at elektroden er
last i position ved hver start. Med forleengerkabler kan
“der skaeres op til 30,5 m fra stremkilden, og der er
fleksibilitet til at skifte hurtigt fra manuel til mekaniseret
skeering kun ved skift af breender. (kreever udstyr til
CNC interface)

FAKTA # 6
TRANSPORTABEL — ESAB Cutmaster TRUE Serien
\Béistér af lettere og mere transportable maskiner uden
at 95 pa kompromis ned effekten.
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FUNKTIONER

TRUE GUARD" bgjle

Giver nem transport, beskytter front og bagside af

stramkilden for ekstra beskyttelse.

Styrepanel

Alle indstillingermuligheder er bekvemt anbragt pa

frontpanelet.

Farvekodede LED’er

Indikerer trykstatus og eventuelle fejl.

Mobilitet

Letvaegt design forbedrer mobiliteten.

Auto genstart

Denne funktion genstarter straks lysbuen under skaering

af gitter, net og lignende.
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Opbevaring

Opbevaringsrum for reservedele og

forbrugsmaterialer.

60 Amp kontaktdyse

Branchens eneste 60 Amp
kontaktskeaeredyse.

Quick Connect

ATC® (Advanced Torch Connector)
lynkobling for braender uden brug af

veerktgj.




1TORCH" FUNKTIONER

Ergonomisk braendergreb

Handbraenderen har ergonomisk greb med triggerlas der giver
komfort under lang tids brug.Operateren

kan veelge mellem 75° og 90° braenderhoveder.

Mulighed for mekanisering
Som tilbehgr fas tandstang og positioneringsrer, som nemt
kantilpasses en 35mm braenderholder.

Udvidede eller beskyttede

forbrugsmaterialer

1Torch sliddelene er designet for tilpasning til din skeerestil.

Blot ved at skifte kappen kan du veelge mellem:

= En forleenget dyse for bedre udsyn og kontrol samt mere
preaecis kontaktskaering ved lave streamstyrker.

= En beskyttet dyse for skeering pa plader med hgje
stremstyrker op til 120 Amp.

Mindre lager og lavere omkostninger
Kun 34 sliddele daekker et komplet udvalg for skeering og
fugning op til 120 Amp. Et komplet sliddellager til mange
plasmaskeaeremaskiner kan forenkles med 1Torch.

Forbedrede kabler
1Torch kabler er letveegts, ekstremt fleksible og robuste nok
til at modsté arelang brug.

ATC® (Advanced Torch Connector)

Nem til og frakobling

ATC lynafkoblingen giver ekstra fleksibilitet til neesten ethvert
plasmasystem. Skift til en maskinbraender, udskiftning af
skadet enhed eller blot at skifte kabelleengder sker hurtigt og
kraever ikke veerktgjer.

ATC forlaengerkabler

ATC forleengerkabler byder pé fleksibilitet for arbejde op til
30,5 m fra stremkilden. Kablerne leveres i 4,5 m, 7,6 m og
15,2m laengder. ATC ger det nemt at tilfgje eller reducere
totale kabellaengde ved skiftende behov.

Powered by Thermal Dynamics®
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Dyse

Kappe

Kontakt
indsats

Fuge
indsats
Dyse
MaximumLife® kappe
Deflektor

Patenteret SureLok® Elektrodeteknologi
Eliminerer behovet for et veerktoj og sikrer

preecis elektrode og dyseplacering der medfarer

en klart defineret lysbue og praecise skaeringer.
SureLok justering betyder ogsa lzengere levetid for
dyse og elektrode samt reducerede driftsomkostninger.

Total Gas Managementm eliminerer behovet for en separat
svirvlringe. Hver dyse er forboret med gashuller der er unikt
justeret for optimeret skeereydelse ved den nominelle strom.
Praecisions gasstyring, laengere levetid for sliddele og bedre
skaereydelse.

Avanceret sliddel design med total gas kontrol. Cutmaster®
systemer har integreret svirvelring i dysen,

Dermed reduceres antallet af sliddele uden at ga pa
kompromis med delenes levetid.

Integreret
svirlring

Powered by Thermal Dynamics®

= Fremragende ved hgje skaerehastigheder:
Fremragende skaeringsratio (mm/min) sikrer skeerekvaliteten
selv ved hastigheder.



Startindsats Elektrode 75° BRANDERHOVED
Startindsats Elektrode

= Rustfrit stal: Cutmaster systemer er fremragende til
skeering af rustfrit stal.

= Mindre tykkelser: Cutmaster systemer byder pa overlegen

Udlgserlas
skeerekvalitet pa tyndere materialer (under 3 mm).

. - Denne funktion forebygger
= Ingen slagger: Ved korrekt drift, kan Cutmaster TRUE

systemer skaere med lidt eller ingen slagger. treethed i handen under

I keeri .
= Hgje skaerekapaciteter: Cutmaster TRUE systemer byder ange skesringer

pé hgje skaerekapaciteter.

Quick Connect Forbedrede kabler

ATC® (Advanced Torch Connector)

lynkobling for braender uden brug af
veerkto;.

Lelveegts, fleksible, og med
mange ars levetid.
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1TORCH’ SLIDDELE
ANVENDELSESGUIDE

For SL60° og SL100° Manuel skeering og fugning

KONTAKTSKZARING

Den foretrukne skaeremetode for materialer op til 6 mm tykkelse.

Producerer den bedste skeerekvalitet med smalleste snitbredde,
hurtigste skaerehastighed og lille eller ingen
forvreengning. Traditionel kontaktskeering var
begreenset til 40 Amps eller mindre; med Thermal
Dynamics® TRUE" Cut Drag Tip Series”teknologi

” er det muligt at skaere op til 60 Amps. For bedste

EEEEEE yesultat benyttes Maximum Life kappe med

kontaktindsats (op til 60 Amp).

AFSTANDSSKZARING
Den foretrukne metode for skaering af metal tykkere end 6 mm
og med stremstyrke over 60 Amps. Giver maksimal synlighed
og adgang. Kappe for atstands-skaering (med dyseafstand
3 mm til 6 mm fra emnet). Brug kappe sammen
med deflektor for udvidet levetid pa dele og
forbedret modstand mod reflekteret varme.
Denne kombination leverer skeereresultater
I—_l tilsvarende hvis den almindelige kappe anvendes,
s og der er samtidig nemt at skifte til fugnin eller
kontaktskaering.

SKZARING MED KONTAKTINDSATS

Dette er en operatervenlig metode for skeering mellem 70 og

120 Amps med fastholdelse af konstant standoff distance. For
metaltykkelser over 6 mm, treekkes MaximumlLife
kappen i kontakt med emnet. Brug skaermen
med passende kontaktindsats der matcher det

anvendte stremniveau. Denne metode er ikke
anbefalet for skaering af tynde materialer.

— —

FUGNING

En nem made at fjerne materialer pa, er at vinkle braenderen til

en vinkel pa 35°-45° og samtidig anvende sliddele til fugning.
Ved at holde en konstant afstand, opnéas kun en
delvis gennemtraengning af emnet og dermed
er det kun overfladen som fjernes. Stremstyrke,

?* hastighed, afstand, vinkel samt dysestarrelse

. *  afgerer fugeprofil og -dybde. Der kan anvendes

Ml Maximum Life kappe med fugeindsats eller

deflektor. Alternativt kan standard kappen anvendes.

FUGEPROFILER

Ampare Dybde Bredde Profil
Dyse A 40 ampere (MAX) | Lav Smal :
Dyse B 50-100 ampere Dyp Smal :
Dyse C 60-120 ampere Moderat Moderat ;
Dyse D 60-120 ampere Lav Bred u
Dyse E 120 ampere Moderat Bred =

T

~ KONTAKTSKZER

g

MEKANISERET
SKZARING

=2

--...-t:"""
[ 3

FUGNING
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TILBEHOR

Skeaereguideseet (Deluxe)

DEL. NR. 7-8910

PCH 10, 25, 26, 28, 35, 40, 42, 60, 62, 75,
76, 80, 100XL, 102, RPT 28, 100R(ER) 1Torch
Skeerer cirkler fra 54 mm til 1054 mm

med korrekte skaereveerktgjer. Dette saet
inkluderer let-monteret udstyr der passer
pé de fleste Thermal Dynamics® breendere
for praecise ligeskaering, cirkelskaering og
fugning. Inkluderer transportkuffert, radius/
rulle seet (7-7501), Cirkelskeeringsguide

Lzeder kabelovertraek f
DEL NR. 9-1260 20 ft (6,1 m)

DEL NR. 9-1280 50 ft (15,2 m)

Disse kabelovertreek er egnede for bade
1Torch® og SureLok® kabler. Trykknapper
for nem montering. For bredere braendere
kan to overtrack samles.

ATC® kabelforlaengere
DEL NR. 7-7544 46 m
DEL NR. 7-7545 7,6 m

(7-3291), magnetisk pivot, sugepivot. - ' DEL NR. 7-7552 15,2 m
- q . Anvendes til ethvert system der bruger 1Torch
Cirkelskeeringsguide saet med ATC lynkobling. Kabelforlaengelser lader dig

DEL. NR. 7-3291

PCH 10, 25, 26, 28, 35, 40, 42, 60, 62,
75, 76, 80, 100XL, 102, RPT 28,
100R(ER) 1Torch

Skeerer 54 mm til 705 mm cirkler
(brug af magnetisk veerktgj) nar
skeering eller fugning er pakraevet.
For brug med de fleste Thermal
Dynamics braendere. Guide vist med
ekstraudstyr pivot (7-3148).

tilpasse din kabellaengde for skeerearbejder
op til 30,5 m.

Triggerskaerm 1Torch (SL60 og SL100)

DEL NR. 9-8420 Kort udlgserstyr

Giver ekstra beskyttelse mod aktivering ved et uheld eller skade
pé& braenderkontakt.

Fjernbetjening

DEL NR. 7-3460 20 ft (6,1 m)
Fjernbetjening for mekaniserede anvendelser.
Radius/rulle Skaereguide saet
DEL. NR. 7-7501

PCH 10, 25, 26, 28, 35, 40, 42, 60, 62, 75,
76, 80, 100XL, 102, RPT 28, 100R(ER)
1Torch® (ikke cirkler, kun radier)

Denne letanvendte guide skeerer cirkler

Forlaengerkabel til fjernreg.
DEL NR. 7-7744 25 ft (7,6 m)
Forleengerkabel for 7-3460 fiernbetjening.

Luftfilter/luftfiltersaet

fra 76 mm op il 730 mm . : For forbedret levetid og ydelse for dele, anbefales brug af
Fastholder en konsistent hgjde over emnet n luftfilterszet pa alle plasmaskaeresystemer.

uanset om du bruger cirkelskaeringsveerktgj for .

skeering af cirkler eller rulleguide for forbedret =

Iigeska?ringf]. Béde_ begyndere og ek§perter vil se " \-K Filtersaet

betydelige forbedringer i kvalitet, hastighed og levetid for dele. DEL. NR. 7-7507

For brug med de fleste Thermal Dynamics braendere.

(Filterhus 9-7740, slange 9-7742,
filterelement 9-7741)

Anvendes til trykluftsystemer.
Filterelemtentet forhindrer fugt eller .
vand i at passere gennem filteret, selv l
hvis det er fuldt vaedet. Filterelement ager
skaereydelsen og forbedrer levetiden for sliddele.

Ligeskaerings guide

DEL. NR. 7-8911

Et nyt veerktgj for ligeskaering for alle
handbreendere, PCH-10 til PCH-102
og 1Torch. Denne alsidige ligeskaerer
er for handholdte systemer og skaerer
vertikale, 90° eller fasede skaeringer.
Den stabile atstand forbedrer

kvalitet og maksimerer overordnet
ydelse. Producerer mere effektive

Universalvogn
DEL. NR. 7-8888
Designet for de fleste transportabel manuelle

ligeskaeringer. skeeresystemer som PakMaster” eller Cutmaster
R eller andre tilsvarende systemer.

Letvaegt, minimal opsaetningstid og ingen kraft pakraevet. R

Magnetisk montering sikrer placering og nem anvendelse. Denne robuste stalvogn ruller let med

Sugekopper kan leveres for ikke-magnetiske 3 203 mm diameter hjul og 76 mm

applikationer (f.eks. aluminimum og rustfrit stal) 7 frontmonterede casters. Denne vogn

Skaereguide sast inkluderer: 1,2 m standard o fungerer ogsa som en udmaerket

braenderholder og ekstra kraftige magneter % stander pa en udstilling.

(2 stk. af hver) Skydemontering hjul og ’

spaender. Ekstra 1,2 m forlaenger (9- 4
7971) kan leveres.

Afstandsguider

DEL NR. 9-8251

For brug med 40A dyse pa
SL60/SL100 braender

DEL NR. 9-8281 '
For brug med -60-100A dyse pa [

SL60/SL100 breender

&
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1TORCH SLIDDELE

KONTAKTSKZARING

Dyse, 9-8218
Kontakt

Kontakt Indsats
IAFSTANDSSKZARING '

MaximumLife

Kappe Deflektor
_b_ 9-8237

Elektrode Startindsats Dyse,
9-8215 9-8213 Afstand

Kappe
9-8218
FUGNING
*g
h
Dyse, 37&@ Indsats
Fugning MaximumLife 1Torch
Kappe
9-8237
BESKRIVELSE ART NR. BESKRIVELSE ART NR.
O-Ring , sort 8-3487 Kappe 9-8218
O-Ring , red 8-3486 Kappehus, MaximumLife® 9-8237
0-Ring smeremiddel 8-4025 INDSATSE
ELEKTRODE Indsats, traek, 40A 9-8244
Indsats, traek, 50-60A 9-8235
Elektrode Kontakt i T TO0R
STARTINDSATS ndsats, trask, 70- 9-8236
Startindsats 9-8213 Indsats, treek, 120A 9-8258
Heavy-Duty Startindsats (Ikke til HF systemer) 9-8277 Deflektor Indsats, deflektor 9-8243
DYSER Fugning Indsats, fugning 9-8241
Dyse, kontakt, 20A 9-8205 RESERVDELSSAT
Dyse, kontakt, 30A 9-8206 Reservedelssaet, 40 Amp 5-2551
Kontakt Dyse, kontakt, 40A 9-8207 Reservedelsszet, 60 Amp 5-2553
b 2 Kont kt‘ 60A 98252 Reservedelssaet, 80 Amp 5-2555
yse, kontait, - Reservedelsszet, 90/100 Amp 5-2556
Dyse, standoff, 40A 9-8208
Dyse, standoff, 50/55A 9-8209 Bemazerk: Alle reservedelsszet inkluderer 10 dyser, 5 elektroder og en 1 startindsats.
Dyse, standoff, 60A 9-8210
Afstand Dyse, standoff, 70A 9-8231
Dyse, standoff, 80A 9-8211
Dyse, standoff, 90/100A 9-8212
Dyse, standoff, 120A 9-8253
Dyse, fugning, A 9-8225
Dyse, fugning, B 9-8226
Fugning Dyse, fugning, C 9-8227
Dyse, fugning, D 9-8228
Dyse, fugning, E 9-8254




ESAB Cutmaster 40

ESAB Cutmaster 60

ESAB Cutmaster 80

ESAB Cutmaster 100

ESAB Cutmaster 120

ESAB Cutmaster® TRUE"™ Serien - Tekniske data

Maksimal ampere

ESAB Cutmaster 40

ESAB Cutmaster 60

ESAB Cutmaster 80 ESAB Cutmaster 100 ESAB Cutmaster 120

udgang 40 Amps 60 Amps 80 Amps 100 Amps 120 Amps
Kilowatt udgang 3.8 kW 6.2 kW 9 kW 12 kW 15.4 kW
Anbefalet skeering 12 mm 20 mm 25 mm 35mm 40 mm
Maksimal skaering 22.2 mm 32 mm (1%") 38 mm (1 12") 45 mm (1 3%") 55 mm
Plercing 9,5mm 12 mm 15,8 mm 20 mm 25 mm
(Gennemslag)

Indgangsspaending

120/230V, 1 f, 50/60 Hz

400V, 3 ph, 50/60 Hz

400V, 3 ph, 50/60 Hz

400V, 3 ph, 50/60 Hz

400V, 3 ph, 50/60 Hz

Sikring treeg 13,5A 16 A 20A 27 A 32A
in@fjrgleét)ens 40% @ 40A 230V 40% @ 60A 40% @ 80A 80% @ 100A 40% @ 120A
Breenderleengde 5m 6,1m 6.1m 6.1m 6.1m

H 288 mm 381 mm 381 mm 381 mm 381 mm
Dimensioner B 177 mm 305 mm 305 mm 305 mm 305 mm

D 470 mm 610 mm 610 mm 762 mm 762 mm
Veegt 11,8 kg (26 Ibs) 19,5 kg (43 Ibs) 19,5 kg (43 Ibs) 28,1 kg (62 Ibs) 28,1 kg (62 Ibs)
Garanti 3 &r stromkilde, 3 &r stromkilde, 3 ar stremkilde, 3 ér stromkilde, 3 &r stremekilde,
(dele og arbejde) 1 &r breender 1 &r breender 1 &r breender 1 &r breender 1 &r breender
Godkendelser IP-23S, CSA, NTRL/C, IP-23C, CSA, NTRL/C, IP-23C, CSA, NTRL/C, IP-23C, CSA, NTRL/C, IP-23C, CSA, NTRL/C,

CE CE, CCC CE, CCC CE, CCC CE, CCC

Braenderkonfiguration
Handbraender SL60 m/ATC, 75° handbraender, 6,1 m SL100 m/ATC, 75° handbraender, 6,1 m
(medfalger)
Automatiseret og
mekaniseret brasnder - SL100 (ekstraudstyr) SL100 (ekstraudstyr) SL100 (ekstraudstyr) SL100 (ekstraudstyr)
Lufttryk 5,2 bar (75 psi) 5,2 bar (75 psi) 5,2 bar (75 psi) 4,8 bar (70 psi) 4,8 bar (70 psi)
Flow 190 I/m (6,7 cfm) 190 I/m (6,7 cfm) 190 I/m (6,7 cfm) 212 1/m (7,5 cfm) 212 1/m (7,5 cfm)

Bestillingsnummer

Lzengde

komplet med brzender
ESAB Cutmaster 40

0559 142 460

ESAB Cutmaster 60

0559 111 304

ESAB Cutmaster 80

0559 113 304

ESAB Cutmaster 100

0559 117 304

ESAB Cutmaster 120

0559 119 304

0559 111 314

0559 113 314

0559 117 314

0559 119 314




UOVERTRUFFEN SERVICE
OG SUPPORT.

Cutmaster, som alle ESAB produkter, er underlagt vores forpligtelser for overlegen kundeservice og support.
Vores uddannede kundeserviceafdeling er forberedt pa hurtig besvarelse af ethvert spgrgsmal, lgsning af
problemer, og hjeelp med vedligeholdelse og opgradering af dine maskiner. Og vores produkter er daekket
af den mest omfattende garanti i branchen.

Med ESAB er du sikker pa at du har kebt en maskine der vil deekke dine behov nu og i fremtiden.
Produkt- og procesoplaering kan ogsé leveres. Spgrg din ESAB reprassentant eller distributer om
en komplet ESAB lgsning.

3-ars garanti.
ESAB’s branchefarende service og support betyder at hvis du har brug for hjeelp, 3

vil du veere deekket af den mest omfattende garanti i branchen. YEAR
WARRANTY

Y
ESAB -
A

ESAB / esab.com
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